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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2025/ 2615
zo 17. decembra 2025,

ktorym sa men priloha II k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/403, pokial ide o vzor certifikitu
zdravia zvierat a vzor vyhldsenia na opitovny vstup registrovanych koni uréenych na siitaze do
Unie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobach
zvierat a zmene a zruen{ urditych aktov v oblasti zdravia zvierat (pravna tprava v oblasti zdravia zvierat) ('), a najmé na
jeho ¢lanok 239 ods. 3,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o tiradnych kontrolach a inych
tradnych c¢innostiach vykondvanych na zabezpecenie uplatiiovania potravinového a krmivového prava a pravidiel pre
zdravie zvierat a dobré Zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin, o zmene
nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) €. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢ 1107/2009,
(EU) & 11512012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016429 a (EU) 2016/2031, nariadeni Rady (ES) & 1/2005 a (ES)
¢. 1099/2009 a smernic Rady 98/58(ES, 1999/74[ES, 2007[43[ES, 2008/119/ES a 2008/120[ES a o zruseni nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425[EHS, 91/496[EHS, 96/23[ES, 96/93/ES a 97/78|ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o tradnych
kontroldch) (%), a najmi na jeho ¢lanok 90 prvy odsek pism. a) a ¢ldnok 126 ods. 3,

kedze:

(1)  Vykonavacim nariadenim Komisie (EU) 2021/403 (}) sa okrem iného stanovujt vzory certifikitov a vzory vyhlaseni
vo forme certifikdtov zdravia zvierat alebo certifikdtov zdravia zvierat/tradnych certifikitov na vstup zdsielok
urcitych kategérif suchozemskych zvierat a ich zarodoénych produktov do Unie.

(2)  V¢&ldnku 177 ods, 1 a 2 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2020/692 (%), prijatého v stilade s lankom 239 ods. 1
a 2 nariadenia (EU) 2016/429, sa stanovu1u dodato¢né p021adavky na vstup do Unie, pokial ide o registrované kone,
ktoré pochddzajii z Unie a vracaji sa do nej po docasnom vyvoze do tretej krajiny alebo na tizemie, alebo do ich
pdsma na Gcely icasti na sutaziach, dostihoch alebo kultirnych jazdeckych podujatiach.

() U.v.EUL 84, 31.3.2016, s. 1, ELL http://data.europa.euleli/reg/2016/429/oj.

® U.v.EUL95,7.4.2017,s.1, ELL http://data.europa.eufelifreg/2017/625/oj.

() Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2021403 z 24. marca 2021, ktorym sa stanovujii pravidld uplatiovania nariaden{ Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017/625, pokial ide o vzory certifikitov zdravia zvierat a vzory certifikitov zdravia
zvieratfiradnych certifikitov na vstup zdsielok urcitych kategérif suchozemskych zvierat a ich zédrodo¢nych produktov do Unie a na
ich premiestfiovanie medzi clenskymi Stitmi a o dradnd certifikdciu tykajicu sa takychto certifikitov, a ktorym sa zruiuje
rozhodnutie 2010/470/EU (U.v. EU L 113, 31.3.2021, s. 1, ELL http://data.europa. euleli/reg_impl/2021/403/0j).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/692 z 30. janudra 2020, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 201 6/429, pokial ide o pravidld tfkajdce sa vstupu zasielok urcitych zvierat, zdrodo¢nych produktov a produktov Zivo¢isneho
povodu do Unie a ich premiestiovania a zaobchddzania s nimi po ich vstupe do Unie (U. v. EU L 174, 3.6.2020, s. 379, ELL: http:/
data.europa.eu/elifreg_del/2020/692/0j).
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(3) V kapitole 16 (vzor ,EQUI-RE-ENTRY-90-COMP*) prilohy II k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2021/403 sa
stanovuje vzor certifikdtu zdravia zvierat a vzor vyhldsenia na opitovny vstup do Unie, pokial ide o registrovaného
kofa urceného na sitaze po doCasnom vyvoze na obdobie najviac 90 dni s cielom zdcastnif sa na jazdeckych
podujatiach organizovanych pod zdstitou Medzindrodnej Jazdeckej Federdcie (FEI). Kanada poziadala, aby sa
parkirové skdkanie (Concours de Saut International 5*), ktoré sa kond v Kanade, doplnilo do zoznamu jazdeckych
podujati, na ktoré sa vztahuje uvedeny vzor certifikdtu a uvedeny vzor vyhldsenia. KedZze dané parkiirové skdkanie
spfna poziadavky ¢lanku 177 ods. 1 a 2 delegovaného nariadenia (EU) 2020/692 a je stitaZou organizovanou pod
zastitou FEL, je vhodné doplnit parkdrové skdkanie (Concours de Saut International 5*), ktoré sa kond v Kanade, do
zoznamu jazdeckych podujati uvedenych v ndzve a v bode 11.3.2 daného vzoru certifikdtu a v pismene b) daného
vzoru vyhlasenia. Priloha I k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2021/403 by sa preto mala zodpovedajicim
sposobom zmenit.

(4) V zdujme jasnosti a konzistentnosti pravidiel Unie by sa vzor certifikitu a vzor vyhldsenia stanovené v kapitole 16
prilohy II k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2021/403 mali aktualizovat vritane aktualizécie odkazov, poznimok
a Strukturdlnych prvkov a mali by sa v celom rozsahu nahradit vzorom certifikdtu a vzorom vyhldsenia stanovenymi
v prilohe k tomuto vykonavaciemu nariadeniu.

(5) S cielom zabezpecit prévnu istotu a vyhnt sa akémukolvek naruseniu obchodu, pokial ide o vstup registrovanych
koni uréenych na sataz do Unie, z dovodu zmien kapitoly 16 prﬂohy I k vykondvaciemu nariadeniu
(EU) 2021/403, ktoré sa majti vykonat tymto nariadenim, by malo byt pocas primeraného prechodného obdobia za
urcitych podmienok nad ale] povolené pouZivanie certifikitov zdravia zvierat vyhldseni vydanych v stilade
s vykondvacim nariadenim (EU) 2021/403 v znen{ platnom pred zmenami zavedenymi tymto nariadenim.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha Il k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/403 sa ment v siilade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Do 8. oktébra 2026 sa nadalej povoluje pouZivanie certifikitov zdravia zvierat a vyhldseni na opitovny vstup
registrovanych koni urcenych na sttaze do Unie Vydanych v stlade so vzormi stanovenymi v kapitole 16 prilohy II
k vykonavac1emu nariadeniu (EU) 2021/403 v zneni platnom pred zmenami uvedeného vykondvacieho nariadenia
zavedenymi tymto vykondvacim nariadenim, ak boli dané certifikdty a vyhldsenia vydané najneskor 8. jila 2026.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida ¢innost dvadsiatym diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 17. decembra 2025

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2615/0j
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PRILOHA

V prilohe II k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/403 sa kapitola 16 nahradza takto:
»KAPITOLA 16

VZOR CERTIFIKATU ZDRAVIA ZVIERAT A VZOR VYHLASENIA NA OPATOVNY
VSTUP DO UNIE, POKIAL IDE O REGISTROVANEHO KONA URCENEHO NA
SUTAZE PO DOCASNOM VYVOZE NA OBDOBIE NAJVIAC 90 DNi S CIELOM
ZUCASTNIT SA NA JAZDECKYCH PODUJATIACH ORGANIZOVANYCH POD

ZASTITOU MEDZINARODNEJ JAZDECKEJ FEDERACIE (FEI) (VZOR ,EQUI-RE-
ENTRY-90-COMP*¥)

[Skusobné podujatie pri priprave na olympijské hry, olympijské hry, paralympiada, Svetové jazdecke hry/majstrovstva

sveta, Azijské jazdecké hry, Americké jazdecké hry (vratane Panamerickych hier, Juhoamerickych hier,

Stredoamerickych a karibskych hier), parkurové skakanie (Concours de Saut International 5*) v Mexiku, Spojenych

Statoch americkych, Kanade a Cine, parkrové skakanie (Concours de Saut International) a drezurne preteky

(Concours de Dressage International) v Spojenych arabskych emiratoch]

KRAJINA Certifikat zdravia zvierat na dovoz do EU
L1 Odosielatel’/vyvozca 1.2 Referencny kéd certifikatu 1.2a Referencny kéd
IMSOC
Nazov/meno
Adresa 1.3 Prislusny ustredny orgin KOD QR
Krajina ISO koéd krajiny 14 Prislu$ny miestny organ
L5 Prijemca/dovozca 1.6 Prevadzkovatel’ zodpovedny za zasielku
Nazov/meno Nazov/meno
Adresa Adresa
Krajina ISO kod krajiny Krajina ISO kod krajiny
o L7 Krajina pévodu ISO kod krajiny L9 Krajina uréenia ISO kéd krajiny
% L8 Regién povodu Kod L10 Region urcenia Kod
:g L11 Miesto odoslania L12 Miesto urcenia
N Nazov Registraéné/schvalovacie Nazov Registratné/schval'ovacie
2 gislo gislo
(=) Adresa Adresa
T Krajina ISO kod krajiny Krajina ISO kod krajiny
<
O T3 Miesto nakladky I.14 Datum a ¢as odchodu/odletu
L15 Dopra.vny L.16 Vstupna hrani¢na kontrolna stanica
prostriedok
1.17 Sprievodné doklady
O Lietadlo O Plavidlo
o Zelem1cne O Cestné vozidlo Typ Kod
vozidlo
L Krajina ISO koéd krajiny
Identifikécia Cislo obchodného dokladu
Li8 | e
119 Cislo kontajnera/plomby .
Cislo kontajnera Cislo plomby
1.20 | Certifikované ako/na/pre
O Registrovany kon
121 M 122
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‘ 1.23 O Na opiitovny vstup

1.24 /‘ 125  Celkové mnoZstvo 1.26

1.27  Opis zasielky

Ciselny znak ~ Druh Poddruh/kategoria Pohl  Identifikaény Identifika¢né ¢islo Vek
KN avie  systém

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/2615/0j
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KRAJINA Vzor certifikitu EQUI-RE-ENTRY-90-COMP
1I. Zdravotné informéacie I Referencny kéd ILb Referenény kéd
" certifikitu : IMSOC

II.  Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat
Ja, podpisany uradny veterinarny lekar, tymto potvrdzujem, Ze:

II.1.  Zviera ¢el'ade konovité opisané v Casti I:

IL.1.1. je registrovanym konom v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 30 delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2019/2035, ktory nie je uréeny na zabitie v ramci eradikécie choroby prenosnej na
konovité;

II.1.2. nevykazovalo Ziadne priznaky ani symptomy chordb zo zoznamu uvedenych vo vykonavacom
nariadeni Komisie (EU) 2018/1882 pre koiiovité po¢as klinického vySetrenia vykonaného dita .
. (dd. mm. rrrr)D, teda pocas poslednych 48 hodin alebo posledny pracovny dett predo
diiom jeho odoslania z registrovaného zariadenia;

I1.1.3. spliiia poziadavky potvrdené v bodoch I1.2 a I1.3 tohto certifikatu zdravia zvierat;

II.1.4. sprevadza pisomné vyhlasenie, ktoré podpisal prevadzkovatel’ zodpovedny za zviera a ktoré je
pripojené k tomuto certifikatu zdravia zvierat.

11.2.  Potvrdenie o tretej krajine alebo vizemi, alebo ich pasme a o zariadeni odoslania
1I.2.1. Zviera ¢el’ade konovité je odoslané z/zo (uvedte nazov tretej krajiny alebo
uzemia, alebo ich pasma), priCom ide o tretiu krajinu alebo tizemie, alebo ich pasmo, ktoré maju
ku diiu vydania tohto certifikatu zdravia zvierat kod - @ a st zaradené do sanitdrnej skupiny

(]

1I.2.2. Zviera ¢el'ade konovité opisané v Casti I pochddza z tretej krajiny alebo tizemia, alebo ich pasma,
v ktorych sa nevyskytli ziadne klinické, sérologické (u nevakcinovanych konovitych) ani
epidemiologické dokazy afrického moru koni pocas poslednych 24 mesiacov predo diom
odoslania zvierata do Unie a v ktorych nebola vykonana iadna vakcinacia proti africkému moru
koni pocas poslednych 12 mesiacov predo diiom jeho odoslania do Unie.

11.2.3.  Zviera ¢elade konovité opisané v Casti I pochadza zo zariadenia nachadzajiceho sa v tretej krajine
alebo na uzemi, alebo v ich pasme, v ktorych
® pud’  [potas poslednych 36 mesiacov predo ditom odoslania zvierata do Unie nebol hlaseny

vyskyt infekcie baktériou Burkholderia mallei (soplavka).]
® glebo  [sa pocas poslednych 36 mesiacov predo ditom odoslania zvierata do Unie vykonaval
program dohladu zamerany na infekciu baktériou Burkholderia mallei (soplavka)
uznany Uniou® a
® bud’  [podas poslednych 36 mesiacov predo ditom odoslania zvierata do Unie
nebol v zariadeni odoslania hlaseny vyskyt infekcie baktériou Burkholderia
mallei (soplavka).]]
® alebo  [pocas poslednych 36 mesiacov predo ditom odoslania zvierat'a do Unie bol
v dotknutom zariadeni hlaseny vyskyt infekcie baktériou Burkholderia mallei
(soplavka) a po poslednom vyskyte ohniska choroby zariadenie nad’alej
podlichalo obmedzeniam premiestiiovania
® bud” [do diia, ked boli zostavajiice kotovité v zariadeni podrobené
komplement fixaénému testu s negativnymi vysledkami na
infekciu baktériou Burkholderia mallei (soplavka)® vykonanému
pri zriedeni séra v pomere 1 : 5 na vzorkach odobranych najmene;j
Sest’ mesiacov po dni usmrtenia a zlikvidovania infikovanych
zvierat.]]]
® alebo [najmenej pocas 30 dni po dni, ked’ bolo v zariadeni usmrtené
a zlikvidované posledné zviera ¢el'ade konovité, a zariadenie bolo
vycistené a vydezinfikované.]]]

I1.2.4. Zviera ¢el'ade konovité opisané v Casti I pochadza zo zariadenia nachadzajuceho sa v tretej krajine

alebo na uzemi, alebo v ich pasme, v ktorych

Cast’ II: Certifikacia

v

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2615/oj
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KRAJINA

Vzor certifikitu EQUI-RE-ENTRY-90-COMP

I1.2.5.

I1.2.6.

® bud’ [poas poslednych 24 mesiacov predo ditom odoslania zvierata do Unie nebol hlaseny
vyskyt surry.]
® alebo [sa pocas poslednych 24 mesiacov predo ditom odoslania zvierata do Unie vykonaval
program dohl'adu zamerany na surru uznany Uniou a
® bud”  [podas poslednych 24 mesiacov predo ditom odoslania zvierata do Unie
nebol v zariadeni hlaseny vyskyt surry.]]
® alebo [v zariadeni bol pocas poslednych 24 mesiacov predo diiom odoslania
zvierata do Unie hlaseny vyskyt surry a po poslednom vyskyte ohniska
choroby zariadenie nad’alej podliehalo obmedzeniam premiestiiovania
® bud”  [do dia, ked boli zostavajlice zvieratd v zariadeni podrobené
enzymovému imunosorbentovému stanoveniu (ELISA) na
detekciu trypanozomiazy alebo kartovému aglutinaénému testu na
trypanozomiazu (CATT) pri zriedeni séra v pomere 1 :4®,
s negativnymi vysledkami, vykonanému na vzorkach odobranych
najmenej Sest mesiacov po dni odstranenia posledného
infikovaného zvierata zo zariadenia.]]]
® alebo [najmenej pocas 30 dni po dni, ked bolo v zariadeni bud’ usmrtené
a zlikvidované, alebo zabité posledné zviera druhu zo zoznamu,
a zariadenie bolo vyc¢istené a vydezinfikované.]]]
Zviera ¢el'ade konovité opisané v Casti I pochadza zo zariadenia nachadzajuceho sa v tretej krajine
alebo na uzemi, alebo v ich pasme, v ktorych
® bud’  [potas poslednych 24 mesiacov predo ditom odoslania zvierata do Unie nebol hlaseny
vyskyt zrebéej nakazy.]
® alebo [sa pocas poslednych 24 mesiacov predo ditom odoslania zvierata do Unie vykonaval
program dohl'adu zamerany na Zrebéiu nakazu uznany Uniou(” a
® bud’  [podas poslednych 24 mesiacov predo ditom odoslania zvierata do Unie
nebol v zariadeni hlaseny vyskyt Zrebcej nakazy.]]
® alebo [v zariadeni bol podas poslednych 24 mesiacov predo dilom odoslania
zvierata do Unie hlaseny vyskyt Zreb&ej nakazy a po poslednom vyskyte
ohniska  choroby zariadenie nadalej podlichalo obmedzeniam
premiestiiovania
® bud” [do dia, ked boli zostavajiice konovité v zariadeni, s vynimkou
kastrovanych konovitych samcov, podrobené komplement
fixanému testu s negativnymi vysledkami na ZrebCiu nakazu
vykonanému pri zriedeni séra vpomere 1:5% na vzorkiach
odobranych najmenej Sest mesiacov po dni usmrtenia
a zlikvidovania alebo zabitia infikovanych zvierat, alebo po dni,
ked’ boli infikované nekastrované konovité samce vykastrované.]]]
® alebo [najmenej pocas 30 dni po dni, ked bolo v zariadeni bud’ usmrtené
a zlikvidované, alebo zabité posledné zviera celade konovité,
a zariadenie bolo vyc¢istené a vydezinfikované.]]]
Zviera ¢el'ade konovité opisané v Casti I nebolo vakcinované proti venezuelskej encefalomyelitide
koni pocas poslednych 60 dni predo ditom jeho odoslania do Unie a
® bud’  [pochadza zo zariadenia nachddzajuceho sa v tretej krajine alebo na tuzemi, kde nebol
pocas poslednych 24 mesiacov predo ditom jeho odoslania do Unie hlaseny vyskyt
venezuelskej encefalomyelitidy koni.]
® alebo [pochadza zo zariadenia, v ktorom po&as poslednych Siestich mesiacov predo diiom jeho
odoslania do Unie nebol hlaseny vyskyt venezuelskej encefalomyelitidy koni a pocas
poslednych 21 dni predo diiom odoslania zvierata opisané¢ho v Gasti I do Unie boli
vsetky konovité v zariadeni nad’alej klinicky zdravé, a

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/2615/0j
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KRAJINA

Vzor certifikitu EQUI-RE-ENTRY-90-COMP

® pud’

® alebo

® bud’

® alebo

[zviera celade kotovité opisané v Casti I bolo drzané chranené pred
napadnutim hmyzimi vektormi v zariadeni chranenom pred vektormi,
v ktorom bolo kazd¢ zviera Celade konovité, ktorému sa zvysila telesna
teplota merana kazdy den, podrobené testu na izolaciu virusu venezuelskej
encefalomyelitidy koni®, s negativnym vysledkom, a zviera ¢el'ade konovité
opisané v Casti I
® bud’  [bolo vakcinované proti venezuelskej encefalomyelitide koni
Uplnou prvou vakcinaciou a revakcinované podla odporucani
vyrobcu najmenej 60 dni anajviac 12 mesiacov predo diom
odoslania zvierata do Unie.]]]
® alebo [bolo podrobené testu inhibicie hemaglutinicie na venezuelsku
encefalomyelitidu koni® vykonanému, s negativnym vysledkom,
na vzorke odobranej najmenej 14 dni po dni zaciatku izolacie
v zariadeni chranenom pred vektormi.]]]
[telesnd teplota zvierata el'ade konovité opisaného v Casti I sa merala denne,
a bud’ nebola zvysena, alebo zviera bolo podrobené testu na izolaciu virusu
venezuelskej encefalomyelitidy koni s negativnym vysledkom, a zviera
¢elade konovité opisané v Casti I bolo podrobené:
a) testu inhibicie hemaglutinicie na venezuelskil encefalomyelitidu
koni® vykonanému na parovych vzorkich odobranych dvakrat
s odstupom 21 dni, pricom druhd vzorka bola odobrana pocas
poslednych 10 dni predo ditom jeho odoslania do Unie, bez zvy3enia
titra protilatok, a
b) reverznej transkriptazovej-polymerazovej retazovej reakcii (RT-
PCR) na zistenie genomu virusu venezuelskej encefalomyelitidy
koni®, s negativnym vysledkom, vykonanej na vzorke odobranej
pocas poslednych 48 hodin pred jeho odoslanim do Unie a
c) ochrane pred napadnutim vektormi pocas obdobia po dni odberu
vzorky az do naloZenia na odoslanie do Unie prostrednictvom
kombinovaného pouzivania schvalenych repelentov proti hmyzu
ainsekticidov na zvierati a dezinsekcie stajne a prostriedkov,
v ktorych je prepravované.]]

I1.2.7.  Zviera Cel'ade konovité opisané v Casti I pochadza zo zariadenia, v ktorom
® bud’  [poas poslednych 12 mesiacov predo ditom odoslania zvierata do Unie nebol hlaseny
vyskyt infekénej anémie koni.]
® alebo  [bol potas poslednych 12 mesiacov predo ditom odoslania zvierata do Unie hlaseny
vyskyt infekénej anémie koni a po poslednom vyskyte ohniska choroby zariadenie
nad’alej podliehalo obmedzeniam premiestiiovania

[do dna, ked boli zostavajice kofiovité v zariadeni podrobené
imunodifiznemu testu v agarovom géli (AGID alebo Cogginsov test) alebo
testu ELISA® na infekéni anémiu koni vykonanému, s negativnymi
vysledkami, na vzorkach odobranych dvakrat s odstupom najmenej 90 dni po
dni, ked’ boli infikované zvierata usmrtené a zlikvidované, alebo zabité a ked’
bolo zariadenie vyc¢istené a vydezinfikované.]]

[najmenej pocas 30 dni po dni, ked bolo v zariadeni bud’ usmrtené
a zlikvidované, alebo zabité posledné zviera ¢elade konovité, a zariadenie
bolo vycistené a vydezinfikované.]]

11.2.8.  Zviera ¢el'ade konovité opisané v Casti I pochadza zo zariadenia, v ktorom:

1.2.8.1. pogas poslednych 30 dni predo ditom odoslania zvierata do Unie nebol hlaseny vyskyt
infekcie virusom besnoty u drzanych suchozemskych zvierat;
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I1.2.8.2. pocas poslednych 15 dni predo ditom odoslania zvierata do Unie nebol hlaseny vyskyt
slezinovej sneti u kopytnikov.

I1.2.9. Podl'a mdjho najlepSicho vedomia a podla vyhlasenia prevadzkovatel'a zviera celade konovité
opisané v &asti I nebolo v kontakte s drzanymi zvieratami druhov zo zoznamu, ktoré nespiiali
poziadavky uvedené v bodoch 11.2.2 az I1.2.8.1 pocas poslednych 30 dni predo dilom odoslania
zvierata do Unie a poziadavku uvedend v bode 11.2.8.2 podas poslednych 15 dni predo diiom
odoslania zvierata do Unie.

IL.3.  Potvrdenie o pobyte a izoldcii pred odoslanim do Unie
I1.3.1.  Zviera ¢el'ade konovité opisané v ¢asti I bolo dovezené do tretej krajiny alebo na izemie odoslania,
alebodoichpasmadia . .  (dd. mm. rrrr)
® bud’  [priamo z Elenského §tatu Eurdpskej Ginie (uved'te ndzov

Clenského statu).]

® alebo [z tretej krajiny alebo tizemia, alebo ich pasma (uved'te ndazov
tretej krajiny alebo vzemia, alebo ich pasma), z ktorych je povoleny vstup konovitych
do Unie, za aspon takych prisnych podmienok, ako st podmienky stanovené v tomto
certifikate zdravia zvierat.]

I1.3.2.  Zviera ¢el'ade konovité opustilo Europsku tniu

® bud’  [pred menej ako 30 ditami a odo diia, ked’ opustilo Eurépsku tniu, nikdy nebolo v tretej
krajine alebo na uzemi, alebo v ich pasme(! inych nezZ tie, ktoré su v tej istej sanitarnej
skupine ako tretia krajina alebo uzemie odoslania do Eur6pskej tnie, alebo ich pasmo,
a miestami pobytu zvierata boli zariadenia pod uradnym veterindrnym dozorom, bolo
ustajnené v samostatnych stajniach bez toho, aby prislo do kontaktu s konovitymi
s niz§im zdravotnym Statitom okrem obdobia sutaze a zcastnilo sa alebo bolo
ustajnené spolu s konimi, ktoré sa zucastnili na parkirovom skakani (Concours de Saut
International 5%*)
® bud’  [v metropolitnej oblasti Mexico City, Mexiko;]
® a/alebo [v Spojenych $tatoch americkych;]
® glebo [v Sanghaji, Cina;]]

® alebo [pred menej ako 60 diiami a odo diia, ked’ opustilo Eurépsku tiniu, nikdy nebolo v tretej
krajine alebo na tzemi, alebo v ich pasme(" inych nezZ tie, ktoré su v tej istej sanitarnej
skupine ako tretia krajina alebo tizemie odoslania, alebo ich pasmo, a miestami pobytu
zvierata boli zariadenia pod uradnym veterindrnym dozorom, bolo ustajnené
v samostatnych stajniach bez toho, aby prislo do kontaktu s konovitymi s niz§im
zdravotnym $tatutom okrem obdobia sut'aze a zucastnilo sa alebo bolo ustajnené spolu
s konmi, ktoré sa zhcastnili
® bud”  [na Azijskych jazdeckych hrach v/vo/na

(uved'te miesto).]]

® alebo [na Americkych jazdeckych hrach® v/vo/na
(uved'te miesto).]]

® alebo [pred menej ako 90 diami a odo diia, ked’ opustilo Eurépsku tiniu, nikdy nebolo v tretej

krajine alebo na tzemi, alebo v ich pasme(" inych neZ tie, ktoré su v tej istej sanitarnej

skupine ako tretia krajina alebo uzemie odoslania do Eurdpskej tinie, alebo ich pasmo,

a miestami pobytu zvierata boli zariadenia pod uradnym veterinarnym dozorom, bolo

ustajnené v samostatnych stajniach bez toho, aby prislo do kontaktu s konovitymi

s niz§im zdravotnym S§tatitom okrem obdobia sutaze a zlcastnilo sa alebo bolo

ustajnené spolu s konmi, ktoré sa zii¢astnili

® bud” [na skaSobnom podujati pri priprave na olympijské hry v/vo/na
~ (uvedte miesto).]]

® alebo [na olympijskych hrach v/vo/na (uvedte
miesto).]]
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® alebo [na paralympiade v/vo/na (uvedte
miesto).]]

® alebo [na Svetovych jazdeckych hrach/majstrovstvach sveta v/vo/na
(uved'te miesto).]]

® alebo [na parkirovom skékani (Concours de Saut International 5*) v Kanade.]]

® alebo [na parkurovom skakani (Concours de Saut International) alebo na
drezirnych pretekoch (Concours de Dressage International) v Spojenych
arabskych emiratoch.]]

Poznamky:

V stilade s Dohodou o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného frska z Eurdpskej tnie
a z Eurépskeho spolocenstva pre atdbmovi energiu, a najmé s ¢lankom 5 ods. 4 Windsorského ramca (pozri spolo¢né
vyhlasenie Unie a Spojeného kralovstva v Spoloénom vybore zriadenom Dohodou o vystipeni Spojeného
kralovstva Velkej Britinie a Severného irska z Eurépskej tnie a z Eurépskeho spolo¢enstva pre atomovi energiu
&. 1/2023 z 24. marca 2023, U. v. EU L 102, 17.4.2023, s. 87) v spojeni s prilohou 2 k uvedenému ramcu, odkazy
na Uniu v tomto certifikate zdravia zvierat zahffiaju Spojené kralovstvo, pokial ide o Severné irsko.

Tento certifikat zdravia zvierat treba vyplnit’ podl'a pozndmok k vyplneniu certifikatov uvedenych v kapitole 4
prilohy I k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2020/2235.

Cast I:
Koloénka I.6: Uved'te informdcie o prevadzkovatel'ovi zodpovednom za dotknuté zviera.
Kolénka 1.8: Uved'te kod tretej krajiny alebo izemia odoslania, alebo ich pasma, ako sa uvadza

v stipci 2 tabulky v Gasti 1 prilohy IV k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU)
2021/404.

Koloénka 1.27: ,Identifika¢ny systém‘: Zviera musi byt individudlne oznacené jednym z prostriedkov
identifikacie v zmysle pismen a), c), e) alebo g) prilohy III k delegovanému nariadeniu
(EU) 2019/2035, alebo musi byt’ oznagené alternativnym spésobom v sillade s ¢lankom
62 uvedeného delegovaného nariadenia (napr. znacka), a to za predpokladu, Ze je to
zaznamenané Vv jeho identifikaénom doklade (pas). Uved'te identifikaény systém
(napriklad tetovanie, vypalena znacka, transpondér atd’.) a anatomicku Cast’ zvierat'a, na
ktorej sa oznacenie nachadza. Je potrebné uviest cislo sprievodného pasu alebo
jedine¢ny kod, ak nie je k dispozicii Cislo pasu, a ndzov prislusného organu, ktory
potvrdil platnost’ pasu.
,Vek‘: Datum narodenia (dd. mm. rrrr).
,Pohlavie‘: M = samec, F = samica, C = kastrat.

Cast’ II:

M Certifikat zdravia zvierat musi byt vydany pocas poslednych 10 dni predo diiom prichodu zésielky na

hraniéni kontrolnt stanicu; v pripade prepravy po mori sa uvedend lehota mdze predizit o dodato&né obdobie
zodpovedajice dizke plavby po mori.
Vstup do Unie sa nepovoli, ak bolo zviera nalozené bud’ predo diiom povolenia vstupu do Unie z prislusnej
tretej krajiny alebo Uzemia, alebo ich pasma, ktoré si uvedené v bode 11.2.1, alebo pocas obdobia, ked” Unia
prijala restriktivne opatrenia proti vstupu kofnovitych z tejto tretej krajiny alebo tohto tizemia, alebo ich pasma
do Unie. Overte porovnanim so stipcami 8 a 9 tabulky v Gasti 1 prilohy IV k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
2021/404.

@ K6d tretej krajiny alebo uzemia, alebo ich pasma a sanitirna skupina, ako sa uvadzaji v stipcoch 2 a3
tabulky v Gasti 1 prilohy IV k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/404.

® Nehodiace sa preciarknite/vymazte.

@ Testy na soplavku, surru, zrebCiu nakazu, infekénii anémiu koni a venezuelskli encefalomyelitidu koni
opisané referenénym laboratériom Eurdpskej tGnie pre choroby komovitych iné nez africky mor koni:
https://sitesv2.anses.fr/en/minisite/equine-diseases/sop.
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® Vréatane Panamerickych hier, Juhoamerickych hier, Stredoamerickych a karibskych hier.

Uradny veterinarny lekar

Meno (velkymi tla¢enymi
pismenami)

Datum

Peciatka

Kvalifikacia a titul

Podpis

10/11
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Vyhlasenie prevadzkovatel’a zodpovedného za opétovny vstup do Unie po do¢asnom
vyvoze registrovaného koiia na sut’az

Identifikacia zvierata(!)
Druh (vedecké meno) Identifikacny systém Identifikacné ¢islo Vek Pohlavie
Equus caballus

Ja, podpisany prevadzkovatel registrovaného kona opisaného vyssie, tymto vyhlasujem, Ze:
a)  registrovany kon

@ bud’ [bol doGasne vyvezeny z Unie do tretej krajiny alebo na tizemie odoslania do Unie, alebo do ich pasma diia
.. (dd. mm.rrrr) menej ako 90 dni predo diiom vydania tohto vyhlasenia;]

@ alebo [vstapil do tretej krajiny alebo na izemie odoslania do Unie, alebo do ich pasmadia . . (dd. mm.
rrrr) z/zo (uvedte ndzov tretej krajiny alebo uzemia, alebo ich pdsma,

z ktorych registrovany kén vstipil do tretej krajiny alebo na tizemie odoslania do Unie, alebo do ich pdsma);]
b)  registrovany ko bol dodasne vyvezeny z Unie, aby sa z(&astnil

@ bud’ [na Azijskych jazdeckych hrach v/vo/na (uved'te miesto);)

@ alebo [na Americkych jazdeckych hrach® v/vo/na (uved'te miesto);)

@ alebo [na skusobnom podujati pri priprave na olympijské hry v/vo/na (uvedte
miesto);]

@ alebo [na olympijskych hrach v/vo/na (uved'te miesto);)

@ alebo [na paralympiade v/vo/na (uved'te miesto);]

@ alebo [na Svetovych jazdeckych hrach/majstrovstvach sveta v/vo/na (uvedte
miesto);]

@ alebo [na parkirovom skakani (Concours de Saut International 5%)

@ bud”  [v metropolitnej oblasti Mexico City, Mexiko;]]
@ a/alebo [v Spojenych Statoch americkych;]]
@ alebo [v Kanade;]]
@ alebo  [v Sanghaji, Cina;]]
@ alebo [na parkiirovom skakani (Concours de Saut International) alebo na drezirnych pretekoch (Concours de
Dressage International) v Spojenych arabskych emiratoch;]

¢) pocas poslednych 15 dni predo ditom odoslania do Unie registrovany koii neprisiel do kontaktu so zvieratami trpiacimi
infekénymi alebo nakazlivymi chorobami prenosnymi na konovité;

d) preprava sa uskuto¢ni takym spdsobom, aby bolo mozné u¢inne chranit’ zdravie a dobré Zivotné podmienky registrovaného
kona vo vSetkych etapach cesty;

e) su splnené podmienky pobytu a podmienky izolacie pred vyvozom uplatnitelné v stilade s bodom I1.3 sprievodného
certifikatu zdravia zvierat pre tretiu krajinu alebo tizemie odoslania do Unie, alebo ich pasmo.

Nézov/meno a adresa prevadzkovatel'a
Datum (dd. mm. rrrr)
(Podpis)

M Identifika¢ny systém: Zviera musi byt’ individualne oznac¢ené jednym z prostriedkov identifikacie v zmysle pismen a), c), ¢) alebo g) prilohy III k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) 2019/2035, alebo musi byt oznacené alternativnym spdésobom v sulade s ¢lankom 62 uvedeného delegovaného nariadenia (napr.
znacka), a to za predpokladu, Ze je to zaznamenané v jeho identifikatnom doklade (pas). Uved'te identifikaény systém (napriklad tetovanie, vypalena znacka,
transpondér atd’.) a anatomicku Cast’ zvierat’a, na ktorej sa oznacenie nachadza.

Je potrebné uviest’ ¢islo sprievodného pasu alebo jedinec¢ny kod, ak nie je k dispozicii ¢islo pasu, a nazov prislusného organu, ktory potvrdil platnost’ pasu.
Vek: Datum narodenia (dd. mm. rrrr).
Pohlavie: M = samec, F = samica, C = kastrat.

(@) Nehodiace sa preciarknite/vymazte.

@) Vratane Panamerickych hier, Juhoamerickych hier, Stredoamerickych a karibskych hier.*
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